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EEUFIT (wie eben) f. die erste Stelle, der oberste Rang, Vorrang Jién.

1,264, JTTITY AW Buie. P. 4,22,35. TS ST
=~

T A | aﬁmﬂ{rﬁaar TR GEATh SSHAR N Hanv. 4929.

Karais. $2,263. W m Schol. zu Kar. 1,61. §N’ da-

mg&'{mﬂ Buie. P. 6,18,17.

EEUH wie eben) n. dass.: q%'ar{f%rrr@a g’a\‘lm a4 R. 1,63,19.
Vor. 6,16.

E@W(Eo-v-ﬂmm —E’EU{E{MBD bh.

S'EHTT%F?[ (71© + §°) m. der erste Minister Hir. 83,18. Davon nom.
abstr. Oqf%rm £ Riéa-Tan. 8,424, — Vgl. AT,

w EO -+ '{]’E{\ m. Oberfiirst, regierender Fiirst Trik. 3,3,288.
°U§ﬁ\H. an. 2,341.

m von 5@ ) adv. vor Allem, zuniichst MBa. 3,2292.

1. x:rrs'uraf (II'IEU+£IV) m. Hauptbedeutung, die urspriingliche Be-
deutung (eines Wortes) Cadix. zu Byn. An. Up. S. 201. Siu. D. 13, Da-
von nom. abstr. °d n. 14,15.16.

2. 3@1& (wie eben) adj. die wrspriingliche Bedeutuny habend, in
der urspriinglichen Bedeutung gebraucht Sipou. K. zu P. 4,2,60.

N. pr. einer Oertlichkeit Verz. d. Oxf. H. 339,a,10.

griig desgl. ebend. 339,b,34.

gﬂ'&'ﬂl’ﬂ' desgl. ebend. 340,a,10.

m m. eine Hiihnerart ({T‘rﬂ‘\'{) Buadnier, im CKDs.

ETFI s u. 3@

tlTETHT (von ﬂ'ﬂr f. schlichte Einfalt, Naivetiit Spr. 2213.

m‘a‘a‘ (wie eben) n. dnmuth: WFH q ArEREa 7 ag el 5
a!:ﬁ I‘Fﬂm Vigz, 20.

W(EO -+ "b{\f sine Schiniugige Spr. 2709.

ETEIEﬁ (30 + 2. Eﬁ') adj. dwmm, einfdltig, Einfaltspinsel Karuis.
61, 244.
ETEI&TE q’°+El° adj. dass. Karuls. 61,2,

m‘uaﬁl (3 +a'lU) n. (sc. SYTHYW) Einfaltige aufklirend, Titel
einer von Vopadeva verfassten Grammatik Vor. Einl. Gip. Bibl.
382. fg. $94. Verz. d. Oxf. H. 161,b,12. °&il{ 113,b,3. vqa:'}q m. Titel
eines Commentars zu jener Grammatik 161,),15. °E€|’]ﬁ13ﬁ f. desgl.
290,a,12. °Gﬁ'ﬁ{[§ n. Nachtrige zum Mugdhabodha Couess. Misc.
Ess. II, 46.
mryETat @ +819) £. (sc. VR Einfiiltige anfklirend, Titel
eines Commentars des Bharatamalla zum Amarakosha (Couesn.
Misc. Ess. II, 56) und des Bharatamallika (wohl identisch mit dem
Vorangehenden) zum Bhattikavja (Gio. Bibl. 229,

37{13!]3 (g" + TIE) m. einfiltiges Wesen, Unerfahrenheit Buic. P.
5,8,10. 9,3,4.

qmam (von FIT tl; partic. verwirrt, keine richtige Linsicht habend :
qému MBa. 4,677.

STEnEﬁ EJ'U —+ TI§ Auge) f. eine Schoniugige Spr. 342. 1084. Ka-
Tais. 46,192,

Wﬂﬁ' (ETEI -+ H°) m. der Diimmaste unter den Dummen Katsis.
63, 180.
V. Theil.

J&gdqt ———
~

g
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m (EI’O 4 TER) n. Bez. eines best. mystischen Kreises Verz.
d. Oxf. H. 88,a,34.

q:ﬁ m. N. pr. eines Mannes RAéa-Tar. 7,590.

rﬁ;z m. desgl. ebend. 8,1092.

1. qa,qﬁﬁ'-r Oa' Dsirur. 28,136. P, 7,1,59. Voe. 11,4. ved. Eé]‘ﬂ
und HETET:I Eﬁ'lﬂ Ind. St. 5,340, 363. Hﬂﬂﬂ und EFI'ET Vor,
13,1, qaa\a'rsm p. VS. 1,25, qaaa pl. q’l’;ﬁ'ﬁ\ﬂmw. 7082. -
a; A, grgﬁ%rrgg ggm Hreaf und R, AT K.
2 aus Sionu, K. zu P. 7,2, 10. ved. 3‘:[13{ L"m’ﬁ't]’ W TI‘
ad 2. pl., ﬁ‘:ﬂﬂfﬂ' RY. 8,18,12. qqmaq 73,1, 4. losmachen, frei-

machen, befreien; loslassen, fahren lassen; med. pass. sich losma-

chen, entrinnen RV. 1,24,12. HETH‘ 61,10, f;rdz{ 93, 5. EIFEFFFI
FIHG,M ig’éﬁ'mzﬁrq 117, 3. Er{d 7,71,5. Uﬂlﬁ{lﬂﬂdaw
Fﬂ'{r” 34, 15. Hmméﬂﬂnm33313 6,74, 3. Tum'a’m7
59,12, 8,24, 27. ST 40,5. §,29,5. 1§ e e g 10,
87,19. Kavg. 39. mr&\l—ol T-Fﬁﬂ':[ (vgl. Umms. 2,91) VS. 20, 20.
HITI ﬁﬂTﬁT ich lasse Wasser 4,13. E‘g’&]’?{ RV. 8,58,13. | Cngtta
fafutan 7 Fead 10,27,20. V8. 12,05, § AT 64 Tead Kuix.
Ur. 6,16,2. E'QI]EI mBnu Ar. Ur. 3,8,12) Car. Ba. 14,6,8,12.
ﬂ"\ihf\ﬂ Wsﬁ'[ '{E"H W‘FL'" ausgefahren AV. 13,2,8. — aggsy-
qm;mq\mn 4,161, qq:n ey mstam R. Gorn. 2,32,13. Vi,
238. WO EIAIAT STRE Raos. 10, 45, TR Spr.
2472. Gix. 78, 10, v. 1. &1 =T ﬁn%m Karnis, 5,178 FE™ a9
H‘E q’a Spr 688. Fﬂ' ﬁ E‘HT\TWTTCIH’ lass die Ziigel schiessen Cix.
5,15, v. L W UQT[Q 8. qmr{ ausgesogen, abgelegt PANkar. 36,
11, 3'Eﬁ'ﬁ qtra BuATT. 14,95 soll nach einem Schol. 50 v. a, 3J° qr{

{EI anlegen bedeuten. ﬂ'_q n%‘{a!ﬁ{mmﬁq mit aufgelosten d. i

erschlafften Gliedern Dagax. in Bewr. Chr. 190,19. m die Kehle lo-
sen 50 V. a, seine Stimme erheben : Eh't]E EH’% q a‘[‘%ﬂ'l Makiu. 83,
6; vgl. l‘[m mmﬁ'.lmdea Lebensgeister lisen so v. a. Jmd das Le-
ben nehmen: qqr( WF{ mlﬁ' ar W MB=. 3,2982. fyg.
Wﬂaﬁ den Fuss nicht von der Stelle lisend d. i. bewegend
Vio. 277. afrﬁxrﬁ]ﬂtﬁ'qﬁ- den Weg frei machen so v. a. aus dem Wege

gehen Msau. 46, v. 1. (fir Z70). T qm?fﬁmﬁq lass los MBu. 3,
16047, 10403, 15167, 15793, & H{ mﬁﬁm@a A1 g R. 3,62,5.
maﬁagammiw Had w1 e | AT ATERA AR
Gm FRATCHA: (| MAvav. 7. Cik. 40,9. Vip, 184, Karuis. 22,194,
23,109, aa:[]‘ﬁ‘l EI:EUa TS M. 8,202. MBa. 3,15794, aﬂfﬂﬂl us-
‘{EFEHTW ClEﬁ PANEAT. 192,15, ﬂ'ﬁi freigelassen Trix. 3,3,177. MBu.
3, 15795, Spr. 1819, Vio. 267. Karnis. 4, 3s. Ver. in LA. (II) 22, 11,
ml?nfa TSN [ FFRATTGER] adv. Spr. 4186, ST — BY-
IN’KTFTEI entliess die Kuh in den Wald Raen. 2,1. Einﬂ Eﬁlﬂﬂ{m
aq Vio. 330. aa J: ATEIO: Spr. 366. rmmai*q qﬁqﬁﬂ VEr. in
A. (I) 17, 20, Pankar. 128,25, mﬂ[ @H wenn du dich von
ihnen befreist MBa. 3,15713. E'VIIFI ﬁwﬁma M. 11, 90. 79. 194.
227, 239. Brac. 4,16, q—qmmamqrm{mnu 1,8641. Ragn. 1,
7. 7T TORpUT ST @ SO 3,20. 12,33, 4 @) qeone
TR Kavuts. 66, s2. ARG AW ST 4N JEHaNIIE: MBu. 1,

B1*
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